
Гарри оттолкнул Зукса назад с помощью магии гоблинов, а сам нырнул за своим мечом. Эти
двое начали серьезный спарринг после того, как Гермиона вернулась в сундук, и пока что
результаты Гарри были не очень хорошими. Зукс крутанулся в сторону, чтобы избежать магии
Гарри, и быстро пробежал за Гарри, прежде чем тот успел достать свой меч. Меч Зукса
оказался у горла Гарри прежде, чем Гарри смог вырваться.

"Лучше", - сказал Зукс немного самодовольно. "Ты все еще медлителен со своей гоблинской
магией. Но не волнуйся; использование гоблинской магии против опытного гоблинского воина
не всегда срабатывает. А вот использовать ее против волшебника - совсем другое дело".

Гарри хмыкнул в ответ, и Зукс опустил меч. Он подошел, поднял свой меч и раздраженно убрал
его в ножны. "Я все еще проигрываю. Я еще ни разу не приблизился к тому, чтобы победить
тебя".

Зукс фыркнул и взглянул на часы. "Уже почти 12, вы можете остановиться пораньше на обед.
Ты можешь освободить Гермиону от дежурства и пообедать вместе".

Гарри поклонился в знак благодарности и положил меч обратно на стену. С улыбкой на лице
он побежал в комнату Гермионы.

Гермиона вернулась почти неделю назад, и она становилась все сильнее. Она по-прежнему
легко уставала и была прикована к постели большую часть дня, к своему раздражению, но она
была полностью вне зоны риска.

Гарри улыбнулся и протер ладонями глаза, улыбка его расширилась, когда он почувствовал
отсутствие очков, которые носил всю жизнь. За время отсутствия Гермионы Винки сходил за
Нгеком, и опытный гоблин сделал так, что Гарри больше никогда не придется носить очки.

Когда он добрался до комнаты Гермионы, то громко постучал. Он хорошо усвоил, что прежде
чем войти в женскую комнату, нужно постучать.

"Войдите!" - прозвучало в ответ.

Гарри открыл дверь и вошел в комнату. "Как они сегодня? Они не истощают тебя?".

Гермиона одарила Гарри взглядом насмешливого раздражения. Она сидела на кровати с
раскрытой книгой по Окклюменции на коленях. Поскольку она не могла тренироваться с Гарри
в лучшем случае еще неделю, она решила тренировать свой разум.

"Айви - ангел", - радостно сказала Гермиона. "Твой знакомый - это тот, кто полностью
выматывает меня".

Гарри рассмеялся и подошел к кровати. Он улыбнулся маленькому клубочку коричневого меха,



который сидел на коленях у Гермионы и пытался читать. Он грубо погладил его, и тот быстро
развернулся и издал раздраженный лай.

"Айви ненавидит, когда ее так гладят", - возмущенно сказала Гермиона, беря на руки
маленького лисенка.

Айви была лисой феннек. Ее мех был темнее, чем у обычной лисы, но он идеально подходил к
волосам Гермионы. Уши Айви были в два раза меньше ее головы, а сама она была небольшого
роста, но худощавого телосложения. Гермиона сказала Гарри, что когда Плющ вырастет, она
будет меньше, чем Крукшанкс, но гораздо быстрее.

"Прости, Айви", - засмеялся Гарри. Он слегка вздрогнул под черным взглядом Плюща. Она
получила свой взгляд от Гермионы. "Так где же Некс?"

Гермиона оторвала взгляд от Плюща и засунула руки под одеяло. Раздался слабый писк, и
Гермиона вытащила маленький сопротивляющийся клубок темного меха, который поместился
у нее на ладони. Гарри тут же забрал гиперактивное существо у Гермионы и попытался
успокоить его.

"Ну же, Некс", - сказал Гарри раздраженно. "Я знаю, что тебе не нравится сидеть здесь
взаперти, но это только до тех пор, пока ты не подрастешь немного".

Некс перестал сопротивляться и уставился на Гарри пылающими изумрудными глазами.
Знакомым Гарри был не кто иной, как сосновая куница. Он решил дать маленькой сосновой
кунице гоблинское имя, и Зукс посоветовал ему имя Некс, сказав, что это сильное имя в его
расе. Некс был меньше Айви, но когда они достигнут взрослого возраста, то будут примерно
одного размера. Мех Кекса был смешанного черного и коричневого цвета, а когти -
крючковатые и уже очень острые.

Кекс раздраженно пискнул и попытался поцарапать руку Гарри.

"Я уже говорил тебе, что ты слишком мал, чтобы находиться в тренировочной зоне, когда я
занимаюсь с мастером Зуксом", - огрызнулся Гарри. "Когда ты был яйцом, тебя нельзя было
разбить, а теперь можно. К тому же тебе не помогает то, что ты все время пытаешься бегать у
меня под ногами. Обещаю, когда ты подрастешь. К тому же, с такими темпами роста ты быстро
окажешься на улице".

Некс снова завизжал под нос и с трудом забрался на плечо Гарри.

"Ты невозможен", - простонал Гарри, сдаваясь и усаживая Некса себе на плечо. Некс радостно
завизжал и впился когтями в плечо Гарри, чтобы удержаться.

"Ну, как тренировки?" спросила Гермиона, пока они с Айви снова начали читать.



Гарри сел на край ее кровати и пожал плечами. "Мастер Зукс снова победил меня. Он такой
быстрый; он побеждает меня еще до того, как я успеваю сделать шаг".

Гермиона пожала плечами и закрыла книгу. Она отложила книгу в сторону и подтянулась. Она
поморщилась, когда ее живот растянулся слишком сильно, и схватилась за бок.

"Ты в порядке?" спросил Гарри.

Гермиона кивнула и почесала Айви за ушами. "У меня получается. Но я схожу с ума от того,
что весь день торчу в кровати. Я пыталась ходить раньше, но едва смогла дойти до туалета".

Гарри нахмурился. "Тебе не стоит давить на себя, Миона, тебя кололи и пытали, и ты не
можешь ожидать, что восстановишься за ночь".

"Я знаю это!" огрызнулась Гермиона, заставив Айви встревоженно посмотреть вверх и что-то
пискнуть. "Я знаю, Айви", - вздохнула Гермиона. "Посмотри на себя, тебе едва исполнилась
неделя, а ты уже умеешь читать, и я понимаю все, что ты говоришь".

Айви одарила Гермиону лисьей ухмылкой и прижалась головой к животу Гермионы.

Гарри и Гермиона играли со своими знакомыми, пока не вошла Винки с подносом, полным
бутербродов, зелий, фруктов и мяса.

"Спасибо, Винки", - сказали Гарри и Гермиона в унисон.

Винки улыбнулась и вышла из комнаты.

Пока Гарри кормил Кекса и Айви, Гермиона быстро выпила прогорклые зелья, которые ей
предстояло принимать еще неделю. Когда знакомые были накормлены, а зелья закончились,
Гарри и Гермиона насладились собственным обедом.

Гермиона все еще была подавлена тем, что случилось с ней и ее родителями, но благодаря
Гарри и Айви она постепенно возвращала искру в свои шоколадно-карие глаза.

Они наслаждались обществом друг друга, пока Гарри не пришло время возобновить
тренировку. Он осторожно вытащил когти Некса из его рубашки и положил его на кровать.
Некс начал плакать, и Гарри пришлось остановить себя, чтобы не поднять маленькую сосновую
куницу обратно.

"Мне жаль, приятель", - сказал он. "Мне нужно переодеться и встретиться с хозяином Зукса.
Будь хорошим для Гермионы, перестань ее царапать".



Некс закатил глаза и вскарабкался наверх, чтобы свернуться калачиком рядом с Гермионой.
Он посмотрел на Гарри и прижался к ней так близко, как только мог.

"Ты справишься с ним?" спросил Гарри у Гермионы.

Гермиона кивнула и снова открыла книгу. "Он в порядке после обеда, он сразу засыпает. А
теперь иди, если я собираюсь учить тебя Окклюменции, я должна знать ее сама".

Гарри кивнул и вышел за дверь. "Надеюсь, Некс немного успокоится к тому времени, когда мы
покинем сундук, вряд ли у Хедвиг хватит на него терпения".

"Он еще маленький Гарри", - отругала его Гермиона, пока Некс визжал в знак согласия.

Гарри поднял руки вверх в знак капитуляции и ушел переодеваться. Надев новый
тренировочный костюм, он побежал в тренировочный зал и сел, скрестив ноги, на пол, ожидая
возвращения Зукса.

Они провели жестокую тренировку с оружием. Большую часть времени Зукс заставлял Гарри
тренироваться с самурайским мечом, а оставшуюся - с кинжалами. Гарри был искусен в
обращении с кинжалами, потому что они требовали быстрого и ловкого владельца, каковым
Гарри и являлся.

Гарри уклонялся от заклинаний, которыми в него стрелял тренировочный манекен, с которым
он занимался. Уворачиваясь от каждого заклинания, он приближался к манекену с кинжалами
гоблинов в руках. Он уже собирался вонзить кинжал в сердце, когда из коридора донесся
громкий визг и злобный лай.

Пока Гарри отвлекся, манекен ударил его гоблинской версией заклинания Averte Statura. Его
отбросило на десять футов назад, и он едва успел крутануться в воздухе, прежде чем ударился
о землю и приземлился на руки.

"Что это, черт возьми, было?" тупо спросил Зукс со стороны.

Гарри вздохнул и вложил кинжалы в ножны. "Похоже, что дрались Некс и Айви. Мастер,
ничего, если я пойду проверю их и удостоверюсь, что с Гермионой все в порядке?"

Зукс нахмурился и покачал головой. "Прости, Новичок, но нам осталось быть вместе всего пару
месяцев, и мне еще многому нужно тебя научить. Тебе придется позволить Добби или Винки
помочь Гермионе".

Гарри казалось, что он собирается возразить, но его заставил замолчать взгляд Зукса. "Ладно",
- раздраженно пробормотал он.



Весь оставшийся день Гарри было запрещено ходить проверять Гермиону и знакомых. Он едва
мог сосредоточиться во время урока языка и магии. К тому времени, как они закончили урок,
Гарри встал со стула еще до того, как часы закончили бить куранты.

Он побежал в комнату Гермионы и громко постучал. Когда ему не ответили, он нахмурился и
постучал снова. И снова никакого ответа.

"Гермиона?" - обеспокоенно позвал он.

Когда ответа не последовало, Гарри осторожно приоткрыл дверь. Он тут же чуть не подавился
пером, пролетевшим перед его лицом.

Комната была зоной боевых действий. Одна из подушек Гермионы была разорвана в клочья,
как будто по ней что-то колотили, прежде чем снести. Постельное белье на кровати Гермионы
было брошено на пол, и Гарри не понравилось, что кровать была совершенно пуста.

"Чертов Кекс", - пробормотал Гарри.

Позади него открылась дверь, и вошел Добби. "А вот и хозяин Гарри. Винки послала Добби
сказать хозяину Гарри, что ужин готов". Добби оглядел комнату и щелчком пальцев привел все
в порядок.

"Добби, где Гермиона?" спросил Гарри. "И что, черт возьми, случилось?"
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